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DAS PRESCANBODY
A method that provides an initial reference by means of a scan conducted prior to or 
following implant placement.

DAS Anchor Screw

DAS Prescanbody 

COMPONENTS
OF THE 
PREOPERATIVE PHASE

53.412.998.01-2

79.300.012.02-2



PHASE 0 PLANNING
The clinician develops the treatment plan and designs the surgical guide.

Create the surgical guide 
according to the preoperative 
planning using the appropriate 
guided surgery software and the 
correct library corresponding 
to the selected implant brand, 
model, diameter, and length.

SURGICAL 
GUIDE DESIGN



PLACEMENT OF THE
DAS ANCHOR SCREW
IN THE DESIGNATED AREA

PHASE 1 PREOPERATIVE PREPARATION

NOTES
• Do not exceed the maximum torque of 20 N·cm to avoid bone damage or loss of system stability.

• If during the insertion of the component the required position is not reached without exceeding 20 N·cm torque, stop, 

carefully remove the screw, and reposition it again at 20 N·cm.

• It is recommended to have the surgical guide ready at this stage (in accordance with phase 3).

Begin insertion at 
5 N·cm of torque

Increments
of 5N cm

Do not exceed 
20N cm

Using the compatible screwdriver DAS MU 
(43.321.316.01-2), the DAS Anchor Screw must 
be placed vertically on the cusp of the arch 
and progressively screwed in, following the 
torque protocol outlined.

Begin with a torque of 5 N cm until the screw 
no longer turns freely. Continue increasing 
the torque in 5 N cm increments until the 
DAS Anchor Screw is fully threaded. Throughout the entire process, the maximum 

torque of 20 N cm must not be exceeded.

Once the surgical planning and guide design have been completed, the placement 
process is initiated prior to the surgery.



PHASE 2 PREOPERATIVE SCAN

Warning: 
Excessive torque beyond 
the recommended limits may 
fracture or damage the screw.

Step 1

Place the DAS Prescanbody onto the DAS 
Anchor Screw, ensuring it is properly seated.

Step 2

Secure the DAS Prescanbody to the DAS 
Anchor Screw using the compatible screw 
provided, applying a maximum torque of 5 
N·cm.

Use a clinical mirror to verify that there are 
no visible gaps between the base of the DAS 
Prescanbody and the surface of the DAS 
Anchor Screw.

If any separation is detected, check the 
correct placement of the DAS Prescanbody.

Step 3

Proceed with the preoperative scan to record 
the exact location of the devices. 

Perform a complete scan of the arch or 
arches. 

Record the bite and preexisting anatomical 
conditions. 

Place the designed surgical guide and 
proceed with the surgery.

NOTES
• If the DAS Prescanbody interferes with the placement of the surgical guide, it can be removed and placed after the 

surgery. Due to its geometry, it will always retain its original position.



PHASE 3 POSTOPERATIVE SCAN
Once the surgery is completed, 
the DAS Prescanbody is scanned 
again.

The results of this scan can 
be aligned with those of the 
preoperative scan using mesh 
alignment.

Remove the Prescanbody and 
the DAS Anchor Screw.  

For the DAS Anchor Screw, use the 
compatible DAS MU screwdriver, 
applying a maximum torque of 
30 N·cm.

Warning: Excessive torque beyond 
the recommended limits may fractu-
re or damage the screw.

These results can be used to 
finalize the prosthetic design.

escaneo posto-
peratorio (post)

Step 1

Step 2

Step 3

Postoperative scan (POST)

Selection of matching points



PRE-SCANBODY DAS COMPONENTS

53.412.998.01-2
Prescanbody

79.300.012.02-2
DAS Anchor Screw

43.321.316.01-2

Compatible Screwdriver 
DAS MU

43.601.103.02-2

Screwdriver Hex. 1.20



TERMS AND CONDITIONS
These guarantee terms and conditions (“T&C”) cover the entire range of Talladium products (“Products”), manufactured by TALLADIUM ESPAÑA S.L. and distributed by Geoda Medical S.L. or 
official dealers. The guarantee described in these T&C is exclusively in benefit of the clinician (“Clinician”) and of the dental technician (“Technician”) and not for the benefit of third parties or 
institutions, including patients.

GUARANTEE PERIOD
TALLADIUM ESPAÑA S.L. offers a lifelong guarantee for its entire range of products starting from the date of issue of the invoice. 

GUARANTEE SCOPE
Subject to the limitations and exceptions described in these T&C, TALLADIUM ESPAÑA S.L. will offer the following benefits: 
QUALITY: If there are defects in the materials or in the manufacturing of the Product, TALLADIUM ESPAÑA S.L. will replace the Product with no additional cost. 
SAFETY: If, having complied with all the product indications, the prosthesis should have to be made again, due to a fault in the Dynamic Abutment or Dynamic Titanium Base system, TALLADIUM 
ESPAÑA S.L. will replace the abutments and screws necessary to remake the prosthesis, as well as the costs derived from its manufacturing. 
In case of having used our products and having complied with all the product indications, the implants suffer any damage, TALLADIUM ESPAÑA S.L. will pay the cost of the implants. This 
coverage will only be valid during the first 6 months after the collocation of the prosthesis which includes our products. 

CLAIM REQUIREMENTS AND PROCEDURE
To receive the benefits indicated in these T&C, the treating Clinician must satisfy the following requirements: 
a) The claim must be notified to TALLADIUM ESPAÑA S.L. within (30) days since the date the claimed defect was detected.
b) This requires that the Clinician or Technician must contact the customer service department by telephone or by e-mail to make the claim.
c) A claim form will be completed, which, together with a document or report which justifies the faulty Product and the faulty Product itself, will be sent by the customer to TALLADIUM ESPAÑA 
S.L. offices, within the previously indicated period. 
d) Clinicians or Technicians presenting a claim in agreement with these T&C must be up to date in any payments owing to TALLADIUM ESPAÑA S.L. or to any of its subsidiaries, at the time when 
the claim form is presented.
e) All the use procedures of our Products must be carried out in agreement with the instructions of TALLADIUM ESPAÑA S.L. as well as in accordance with commonly accepted dentistry practices.
f) The expenses derived from this procedure will be assumed by the customer. The return shipping costs will be assumed by TALLADIUM ESPAÑA S.L. in all those cases covered by these T&C.
Regardless of the guarantee rights, claims should be notified as soon as possible in order to comply with regulatory requirements. 

GENERAL LIMITATIONS OF THIS GUARANTEE
With the exception of the guarantee described in these T&C, neither TALLADIUM ESPAÑA S.L. nor its representatives, nor third parties manufacturing or distributing the Products, represent 
or offer a guarantee, agreement or any other express or implicit, oral or written, commitment, with respect to the Products (without limitation), including guarantees involved in the marketing, 
durability or suitability for individual uses or purposes. In addition and within the maximum extent permitted by the relative law, TALLADIUM ESPAÑA S.L. rejects (on its own behalf, and on behalf 
of its representatives and third parties that manufacture or distribute Products) any responsibility with respect to any direct or indirect damage caused, which may result from or be a consequence 
of the design, composition of the dental prosthesis into which the Products are integrated.

GUARANTEE EXCLUSIONS
TALLADIUM ESPAÑA S.L. limits this guarantee to:
- Transformed abutments that form part of the dental prosthesis.  But not the screws used to anchor them. 
- Those products that are not used with the accessories and parts marketed by Talladium España 

AMENDMENT OR SUSPENSION OF THE GUARANTEE
TALLADIUM ESPAÑA S.L. reserves the right to amend or withdraw these T&C at any time and without prior notification. Any modification or suspension shall not affect products already placed 
in patients.

TALLADIUM GUARANTEE






